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levelek figyelembe nem ré letnek. 

A kék-vók. 
Irta: Tassy Antal dr. 

Jöttj jött, szélsebesen, hódítva, villám 
szárnyakon. ; -. . 

jött, zörögve, kopogva, gördült elő a 
föld túlsó feléről és gyorsabban bejárta a 
világot, mint a legszebb népboldogító vi 
lágtanok, mint a próféták igéi, mint bármi 
más világnak indított üdvös, hasznos kultu 
ralis intézmény. 

Igy termett villámgyorsan nálunk is 
a kék-vók. 

Egyik nap hozsannával érkezett Parisba, 
másik nap felütötte "sátrát Budapesten. " T 

Harmadnap nem volt Mucsán intelligens 
ember, aki a kék-vókot nem ismeri, nem 
kultiválja, nem lelkesül érte. 

Azt is tudja mindenki, hogy neve 
londonyosan: mondva ,Kék-vók" írva : 
„Cake Walke" -

Mi " magyarok nagyon művelődött, 
nagyon fogékonyak vagyunk minden exoti-
kus világ divat iránt. 

_ Csak a magunké nem kell 1 
Es a kisvárosi kisasszony kilátogat a 

nemesi pusztára. Elhívja dolgos barátnéját 
a fejés mellől. Megkérdezi színről színre ott 
az egész háznépet, hogy ismerik-e a kélc^f'íkézrTrtSfcot' 
vókot, (irva: Cake Walke.)? 

És ha azok történetesen ámult ábrá­
zattal kérdezik, hogy-tülajdonképen miféle 
csoda légyen az a furcsa nevü izé, a városi 
kisasszony elfintorítja az orrát, gúnyos ki­
csinyléssel mosolyog, és azt- feleli, hogy 
tanulják meg, mert aki.nem ismeri, az ma 
nem szalonképes. . 

Azzal elmagyarázza, hogy a kék-vók, 
a legújabb és a legszebb táncz. Anélkül nem 
lehet ̂ bálozni, férjhez menni, párthiet keresni 
mert mindenütt ezt tánczbljál.. Amelyik lány 
ezt nem tudja azt lenézik.. 
-. Kézen lógja tehát a naiv barátriét és 
ellejti vele a kék-vókot. 

Van !s érte nagy hálálkodás." Az .öre­
gek" ugyan 'zsörtölődnek, a « m a m a > gú­
nyosan meg is kérdi a városi kisasszonyt, 
hogy ő viszont tudja e mi az a töltött 
káposzta, amely szebb tudomány a nők 
számára és hasznosabb is a «kék-vók»-nál, 
de a fiatalok- megszokottan bigyesztik föl 
ajkaikat, hogy az öregek nem haladnak 
korral, fölfogásuk «ósdi» nem is érdemes 
neki felélni, mert ők nem látják bé hogy 
manapság dolgozni már nem intelligens, 
töltöttkáposzta a szakácsnak dolga. 

Lázas_ buzgalommal tanulják meg 

No és jöjjön most már olyan valaki 

T Á R G Z A . Í 

A z é a feéptát-xstaaa.-
. — Emlékezés Jozephstadtról, — 

Irta: Teleky Pál. 
Nekem i s van egy kis képtáram. Ö t képből 

áll az egész , dc nem adnám oda másnak hircscbb. 
képgyűjteményért sem. Mert ezeknek az én ké­
peimnek lelkük is van, ezek beszélni tudnak. 

Jozephstadtban készült mind az öt. 
Berzsenyi Lénárd ezredes volt a mesterük. 
O h mennyi bú, bánat, kétségbeesés emlé­

kéről beszél az az öt. kép . 
El-el nézem őket. 
Nézem .mig. ..szemem mcgtcllik könynyel s 

a könyny-prizmán át egy uj kép tárul elém. 
Egy nagyon szomorú kép . . . 

* ' - ' * ' ' 

Jozephstadtban vagyunk 
A szomorú emlékezetű, annyi magyar hős 

önzetlen honfi által százszor megátkozott jozeph-
stadti várbörtön egyik négy lépés széles, tiz lépés 
hosszú czellájában. \ 

Három ágy van a czellaban. A vasrostélyos 
ahlak előtt (jobban mondva alatt) egy durván 

összetákolt fenyőfa-asztal áll. Rajta pár kötet 
könyv é s aranyozott papir-rámában egy olajfes-
tésü arczkép. * — " 

Réndkivül szép férfit ábrázol honvéd huszár-
őrnagyi ruhában. F e k e t e szakállal, sötét, fölfelé 
kunkorodó bajusszá', lelkes, mélytüzű, olajbarna 
szcmckkkel. 

ÖÍTmennyi önbizalom, remény, férfias bá­
torság, van e szemekben kifejezve. 

E szép férfiú Kutassy Pál 48/49-iki honvéd-
huszár őrnagy volt 

Van még egy másik kép az asztalon, hátával 
a falnak támasztva. Ez is Kutassy Pált ábrázolja; 
Őrnagyi ruhában, kezében kivont karddal, amint 
fekete csataméncn ülve üszkös gerendakon ugrat 
át vágtatás közben. 

Mennyi harczi tüz, mennyi halált megvető 
elszántság van.ez arezban kifejezve . . . 

A börtönczellának három lakója van. Az 
első ágyán ül. E z Kutassy Pál, akit a festett kép 
ábrázol. 

Bizony arczképeiról alig ismernénk rá. Az 
egész alak meg-van törve. Az egykor oly kedves 
szép arezon, vigasztalan bú reménytelen elkese­
redés tükröződik vissza. Elmélázva néz a levegőbe . 
Ő maga sem" tudja hova. Talán- a fényes közel-

erre a pusztára, aki a «kék-vók »-ot nem 
tudja ! No hiszen telebeszélik annak a fejét 
a «kék-vók.-ról, a divatról, az eleganczi-
áról. 

E sorok irója is a fővárosból érkezett 
egyik pusztára, ahol a kék-vókkal rohanták 
meg, amelyről ő jó maga mit sem tudott. 

A kék-vók pedig—nem más,-mint egy 
hóbortos télvad amerikai négertáncz. 

Egy nap ellesték a feketéktől, valamely 
divat bolond felkapta és szaladt be vele 
Európába. 

Most aztán az egész magyar társada­
lom íme a bolondját járja. 

Ide vetettük ezt a képet, mert kiál­
tóan szomorú sötét igazság. 

Sokkal több tanulságot rejt magában 
mint első pillatban kitetszik belőle. 

Látszik mennyire kivetkőzött a magyar 
faj önmagából. 

Vannak-e nel.Unk tánczaink? 
Olyan - szépek, hogy megcsodálja őket 

a világ. '.' ..: T 
, . Mikor a magyar szinpadon két tánezos 

toborzót tánezol, a nagyszerű táncz fellel­
kesíti a legidegenebb embert is. 

Voltak szép tánczaink és hozzá pótol­
hat lan szé.p ősi erköki — rendszerünk. 

Elmultak, kihaltak. 

mult csalóka képeit látja maga előtt, avagy a 
keserű vég katasztrófáin mereng.. . 

Bal lába pólyával be van kötözve. Ugy 
mondják, hogy ez sánezmunka közben törött el. 
R o s s z u l forrt ö s s z e s a rabkórház orvosai újra 
eltörték. 

Oh, mit kellett szegénynek testben is szen­
vednie 1 -

Ma kelt fel először ágyából. 
Testét sötét, olajszin-zöld, bő hálóköpönyeg 

takarja. Balkeze kis ujján két értékes gyémánt­
gyűrű fénylik. Mindkettőt kcbclbarátjától, Nagy 
Sándor volt tábornoktól kapta, kit Aradon vé­
geztetett ki eszeveszett dühében a reakezió. Á g y a 
fölött egy szögre akasztva lóg a saját bilincse. 

A börtön, második lakója Berzsenyi Lénárd 
a tehetséges festőművész, ki szabadságharcunk­
ban ezredesi rangot _,vÍ3elt, Most is festéssel 
foglalkozik. 

Kutassyt festi le. 
--Mellette a padlón, ágyához támasztva, két 

befejezett olajfestménye áll. Mindakettő tájkép. 
Josephstadt környékéről emlékezet után 

f e s tve . . ." 
Berzsenyi balkezén rabláncz van, melynek 

másik vége jobb lábához van erősítve. Valahány­
szor mozdul, annyiszor ~esi5»Tcnik a táncz. 

Előrehaladt idény végett az összes nyári áruk R ó z s a S á n d o r 
m é l y e n l e s z á l l í t o t t o l c s i i á r b a n a d a t n a k e l d l 

CZELL, Főtér. 
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Jött a tipegős, csörgős, kopogós a 
párisi kán kán, a boszton a kék-vók. - ( 

És vele a balettek erkölcsei. 
Az ország a legnagyobb politikai és 

társadalmi válság alatt nyög. 
Senki sem boldog, mindenki koldus, 

nyomorog. 
A "képmutatás, a titkolt nyomor takar­

gatása járja. 
Azt sem tudjuk mire virradunk holnap. 
Igazán a helyzethez illő, hogy az egész 

ország kék-vókot tánczoljon. 
Mert olyan hóbortos taglejtésekből 

áll, mintha a görcslepte vizbefuló ember 
kézzel lábbal szalmaszál után kapkodna. ; 

Stílszerű hát, hogy ajánljuk a divatos 
kék-vókot. -

Hogy hova jutunk vele, az más papir 
lapra tartozik! — 

Az orosházi 

I. Ferencz József Tanoncz-öttnon 
rövid ismertetése. 

Az egész országban ez idő szerint 
egyedül álló intézmény. . __ -

Az iparostanoncz ügyet szolgálja s a 
tanoncz-nevelést a múlthoz képest uj ala­
pokra kivánja fektetni. *° ~r 

A tanoncz-otthon általános czélja: a szü­
lői gondos otthont pótolnrazon tanonczoknál, 
akik áz általuk választott ipari mesterséget 
jeles iparosmesterek műhelyében, az illető 
mesterek szakszerű és ' gondos vezetése 
mellett gyakorlatilag teljes alapossággal 
megakarják tanulni. Éppen azért, az Otthon 
minden tanoncza saját műhelyében, mestere 
vezetése es útmutatása mellett, á nap kitű­
zött óráiban mesterségének fogásaiban 
gyakorolja magát és a tanonczoknak mes­
terségükre vonatkozó minden munkájában 
tevékeny részt vesz, mert legfőbb czél az, 
hogy a tanoncz a tulajdon iparágát a 
legalaposabban megtanulja -és mestersége 
minden készítményét öntudatosan, szak­
szerűen, Ízlésesen és tökéletesen eltudja 

A harmadik alak egy rozzant "széken ül. 
ü a mi fcledhetlcn emlékű Rómer Flórisunk. 

Felkent homlokú benczés áldozópap, győri 
gimnáziumi tanár, a későbbi nagytudományu ré-
giségbuvár, és történész. -

ő is lánczra vau verve. 
Épen a .Kativárit 1 1 olvassa. 
.Kativári" volt ezime a rabok élczlapjának, 

melyet Olmützbcn a fogházban szerkesztett (ter­
mészetesen a porkoláb tudta nélkül) Síllye Gábor, 
Hajdu-Böszörmény városának egykori képvise­
lője s a szabadságharcz alatt kormánybiztosa, ki 
később a Hajdú kerület főkapitánya lett. Elbe­
szélésünk korában az ohnützi vár tiz évre élitélt 

.rabja volt. .Kativárnak* csúfolták' keserű humo­
rokban raboskodó hőseink Olmützbcn azt az 
épületet 'Tnélyben fogva voltak, mert az úgyne­
vezett „Katalin kapu' mellett állott. 

A Kativárát valószínűleg ugy csempészte 
be valaki Jozcphstadtba. Hogy hogyan, azt már 
nem tudom. 

í m e , egy forgácsa jozephstadti fájdalmas 
lelkemet mégis fölemelő emlékeimnek. 

Hagy u&birtk ilitéból. 
— Históriai adomák, s=—* 

Összegyűjt i , Mókáz bácsi. 
A dobi táb lab iró . 

Mikor Széchenyi az első gőzhajón leutazott 

készíteni, mert kitűnő munkás kezekre van 
nálunk legfőbb szükség. 

De másfelől az Otthonnak áz is 
czélja, hogy a tanonezokra minden irányban 
nevelőleg hasson, azoknak szellemi okta 
tására és lelkűk kiművelésére fokozott mér 
tékben gondot fordítson; 

Különleges czélja a tanoncz-otthonnak 
egyfelől azon ujaknak felvétele, akik va­
gyonosabb, jobbmódu szülőknek gyermekei, 
s akiket a szülői bölcs előrelátás, az élet 
helyes ismerete és a magyar ipar szebb 
jövőjében-vetettrhit az iparos pályára szánt 
amely szülők az iparos pályára való ok 
szerű nevelés érdekében megkívántató anya­
gi áldozatoktol sem riadnak vissza és meg­
hozni készek mindent, hogy fiaikból müveit 
és szakképzett iparos váljék;-— másfelől, 
ösztöndíj mellett való felvétetele azon inteN 
ligens szülők gyermekeinek, akiknek kedvük, 
hajlamuk és előszeretetük van az iparos 
pálya' iránt. 

Az Otthonba felvett minden tanoncz a 
a teljes ellátáson kivüWielügyeletben és leg­
gondosabb nevelésben is részesül, azért 
kiváló gond fordittatik a tanonezok szellemi 
tehetségének kiművelésére, a vallás-erkölcsös 
érzés, a törvénytisztelet, a haza iránti 
kötelességek, a férfias jellem, ^ becsület­
érzés, az igazmondás, a hűség, a megbízha­
tóság, a szorgalom, a munkaszeretet, a 
takarékosság, a nyílt Őszinteség, a szigorú 
kötelességérzet, a.szolgálatkész előzékenység 
az engedelmesség, a fegyelem az önuralom, 
az egyeneslelküség, a testi egészség, a 
kedély és érzelem világ fejlesztésére, 
ápolására, nevelésére, rászoktatására és 
fokozására; mert müveit észre, erős izmos 
Sárra, és -nernev idealis-szivre szüksége van igyakorol ja, 
mindén leendő iparosnak. : 

A tanoncz otthonban vannak a) ingye­
nes = teljes ösztöndíjas, b) félingye­
nes = félösztöndijas és c) fizetéses helyek. 
A kik ingyenesek, azok a tanoncz évek 
alatt semmit sem fizetnek ; a félingyenesek, 
az egész díjnak felét, vagyis évenkint 21)0 

koronát és a fizetésesek évenként 400 koro­
nát tartoznak évnegyedenként előre az 
otthon pénztárába befizetni. 

Ruházatról minden tanoncz maga köte­
les gondoskodni. 

A tanoncz-otthon felügyelő-bizottsága 
érintkezésbe lépett azon iparos mesterekkel, 
akiknél — gyakorlati kiképzés végett 
a tanonezok elhelyeztetnek. Az otthonba 
félvett tanonezok a következő iparágak 
közül választhatnak : lakatos, géplakatos, 
asztalos, kovács, szobafestő, ács, kömives, 
szabój-czipész, fodrász, bádogos, kárpitos, 
nyerges, műórás és kocsigydrtó. A tanoncz, 
mielőtt az otthonba felvétetnék, kiválasztja 
ázon iparágat — és ezt kérvényében előre 
is jelzi — a melyet meg akar tanulni. 
A kiválasztott iparágak mesterei szakmá­
jukban kiváló szakemberek, a kiknek ipari 
készítményéi minden irányban versenyké­
pesek. 

Az otthonba felvett és valamelyik 
iparos műhelyben elhelyezett tanoncz köte­
les az Otthon házi szabályainak, valamint 
műhelye rendjének magát feltétlenül alávetni. 

A tanoncz otthonba való f-lvételért a 
felügyelő bizottsághoz kéli folyamodni. Egye­
lőre 12, legfeljebb 20 tanoncz vétetik fel. 
Folyamodni szeptember 15-ig lehet- A 
kérvényhez a születési, orvosi és iskolai 
bizonyítvány csatolandó. Kívánatos, hogy 

folyamodó tanoneznak a gimnázium, 
a reál-, vagy a polgári iskola 4-ik osztá­
lyáról'bizonyítványa legyen. 

A felvételt a kereskedelemügyi' m. kir. 
minisztérium hagyja jóvá, mélynek fennha­
tósága alatt az egész intézmény áll és a . 
felügyeletet az . ipariskolák főigazgatója 

a Tiszán, Szábolcsmegye küldöttsége Dobnál nagy 
dárídóval fogadta. . ^ •. • . 

A mint a hajóból kiszállott, mosolyogva 
kérdezte az uraktól: 

— Nos. hogy tetszik a hajó? 
Azt várta talán, hogy elragadtatással szólnak 

a forgalom élénküléséről, a közlekedés emelke­
déséről, vagy a technika vívmányairól, de kérdé­
sére mély csend következett.. 

Végre az öreg táblabíró megszólalt: 
— A kercki ugy kapari a vizet mint a 

kutya. 

Miniszter a nielléiiyzsebben. 
A nemrég elhalálozott Delbrück volt porosz 

miniszter igen kicsiny termetű ember volt és 
ezért deák koriban sokat kigúnyolták társai. 
Egyszer az egyik társa tréfásan azt mondta: 

— DelbrUckat a mellényzscbembc fogom 
dngni. 

Delbrück azonnal föltalálta magát és a kö­
vetkező szellemes választ adta : 

— Akkor több eszed lest a mellényzse­
bedben, mint a fejedben. 

Miért kiáltottak vivátot? 
-1——Albrecht főherczeg körtltjában történt, hogy 
egy tiszta magyar falu kirukkolt lakossága ékte­
len vivát kiáltásokkal fogadta a fenséges urat. 

Éljen nem hangzott egy sem. 

Minden tanoncz az Otthonban a teljes 
ellátáson kivül fűtést, mosást, világítást, 
tisztogatást és ágyneműt is kap.* A napi 
ellátás áll: reggeli-, ebéd- és vacsorából 

A Tanoncz-Otthonban. van: háló, 
étkező és foglalkozó helyiség, van könyv­
tár és múzeum is. 

A főherczeg kíséretéből megkérdezi aztán 
valaki a jegyzőt, miért változnak ezek, hiszen 
tiszta magyarok, miért nem mondják inkább, hogy 
éljen. . . . 

— Jaj, méltóságos uram, felelt a jegyző 
a füle tövét vakarva, nagy sora van ám ennek! 
Ugy kellett ezeknek jóformán bottal beverni a 
vivát szót, mert az a veszett természetük van, 
hogy az éljent nem tudják kimondani egymagá­
ban ; azonnal utánna teszik, hogy Kossuth Lajos. 

Mi az a re spub l ika? 
Kossuthoz jött egy vén obsitos mondván, 

hogy ő a hazát akarja védelmezni mert sokan 
ázt beszélik most mindenféle, ezudar az ki nem 
áll a sorba, mert maholnap respublika lesz. 

— Annyira még nem vagyunk öreg, monda 
Kossuth. Aztán tudja-e mi az a respublika 1 

—; Nem én uram. 
— Hát dupla lénung, nincs király.^ 
— Ez egy kicsit furcsa, de jó leheti dör­

mögte az obsitos-
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A tanonczok a leggondosabb felügye­
let .alattTannak. A felügyeletet az Otthon 
igazgatója teljesiti, a ki benn lakik az inté­
zetben és a tanonczok minden irányú 
ténykedését a legéberebb figyelemmel 
kiséri. • , . . *- * 

Az egészségügyi felügyeletet az in té­
zeti orvos Végzi. 

Bővebb felvilágosítással az igazgatósága 
s z o l g á l j ; .. • • ;_. 

• l ügy az -Otthonnak, mint az Otthon 
tanonczai mestereinek legfőbb xzélját és 
törekvését az képezi, hogy . olyan kitür.ő 
iparos nemzedéket képezzenek, a kik a 
jövőben lelkük egész melegségével, akarat 
erejük nagyságával; fáradhatatlan szorgal 

telén Pápára avagy Szombathelyre menni. Pedig 
hát nem állana valami nagy megerőltetésből a 
város polgárainak, a saját kényelmükre egy fürdő 
felépítése. Ezelőtt egy évvel megjelent czik künk­
ben már bőven kifejtettük ezt. " 

— A vünöczki ünnepélyhez. Megírtuk la­
punk legutóbbi számában, hogy a vönönöezki ev 
hitközség templomtornyának felavatási ünnepélye 
a mult csütörtökön, Szt. István-napján ment végbe 
Mint most L 

nem volt 
akadtak ünneprontók 
az ünnepséget. Emiatt nem vett részt Gynrátz 
Ferencz ev. p ü s p ö k s e m , ki .pedig íregigérte a 
toronyfelavatási ünnepélyen vaW_raegjelenését. 
Az ürmepségerr megjélentTKász Lajos főrendiházi 
tag. világi elnök is, alig pár órai ott időzés után 
távozott Minden, — mint tudósítónk jelzi, T - -
gonosz kezek munkája volt. Aznap lett volna » 
vünöczki „Ifjusági-kör" zászlójának felszentelése, 
ittris bekövetkezett az á nem vár teseméuy, iogy 

' azászlóanyav: dr."Miskolczylmréné úrnő, kicsinyes 
1 „ M . , ' , 1 . . . . R . 1 i.,.. : _i._n 

— FeiMfizetések. A kis-czelli polg. Olva­
sókör f. hó 15-én tartott tánczmulatsága alkal­
mával felülfizetni szívesek voltak: özv. Deim 
Sándorné 5 kor. id. Tory György, Bakonyi Imre, 
dr. Gétin Lajos, Rőh Pál, dr. Pletnits Ferencz, 
dr. Király János 3—3 kor., Simon Sándor, Mé­
száros János, Lóránt Gyula, Nenhansér Imre,-
Relch< Imre, Jakab Bódog 2—2 kor., i f i , Tory 
György, Szabó József, Gönye László, Szalay Jó­
zsef Merkl Ede, Eder János, Dinkreve Nándor, 

makkal é s szaktudásukkal a magyar iparosnak okból az utolsó perezben lemondott, igy a zászló­

tiszteletet és becsülést, a magyar iparnak 
pedig elismerést és hírnevet szerezzenek. 

Orosházán, 1903. augusztus hó. 

A felügyelő-bizottság. 

bennünket értesítenek az öröm naplifj. Reicb Imre, Landherr József Fábián Dezső,' 
minden .ttrom nélkül, amennyiben : Kelemen Ferencz, N, N., Klaffl Gyula, Bisitzky 

• akik íntnkával elrontották,Ödön, Stnrm Sándor, Nagy Gyula; Reindl István, 
1—1 kor., Géfin György 50 fii., Mizeri Sándor, 
Balogh I ^ I x J f f l f c ^ n l n B » l o ^ 4 B l n n y í O fit; 
Becské A. 6 % « , , özv. Gayer Gyuláné, Dömőlki 
Olvasókör 5—5 kor." 

Olcsóbb lesz a ezukor. A csukorfogyasztó 
közönséggel örvendetes hírt közlünk. Szeptember 
elejével a ezukor megölésül és pedig 100 kiló-
gramonként 12 koronával.. A ezukorgyárosok 
már szét küldték a kereskedőknek körlevelüket, 
melyben a ezukor árak olcsóbbodását jelzik. 

H l R E K . 

— Hátralékos vidéki előfizetőinket 
a hátralékoknak szíves beküldésére; hely­
beli előfizetőinket pedig a jelen negyedre 
szóló nyugtaiknak mielőbbi kiváltására 
kérjük. 

— Megyégyülés. Vasvármegye tör­
vényhatósági bizottsága, holnap, hétfőn, 
Szombathelyen, a vármegyeház te rmében 
rendes évnegyedes közgyűlést tart. 

— Acetylin-világitás. A lapunkban 
már emiitett Acetylin világítást, Bauer 
József soproni feltaláló válalkozó, a hét 
folyamán vezette ba a kis-czelli .Magyar 
Király* szállodábr. A világifás ma már 
meg nézhető, melyre ezennel felhívjuk - a 
nagy közönség figyelmét. 

— Tanitóválasztás. A szomszédos 
veszprémmegyei" Devecserben folyó hó 
l;-en töl töt ték be a Tima Lajos halálával 
megüresedett kántortanitói állást, melyre, 
tekintve az állás j ó jövödelmezőségét, körül 
belül 3o pályázó jelentkezett. Erős harcz 
után, kántoftanitóul Nemes Antal szentgáli 

szentelés zászlóanya nélkül ment végbe. A kör­
nyékbeli közönség, "mely az Ünnepségen megjelent 
Varga Gyula esperes lelkész és a tanító vendég­
szerető házánál gyűlt össze, hol víg hangulatban 
folyt a mulatozás. 

— Lovagias-ügy Dr. Marton Adolf jánoshá­
zai orvos és Koloszár "István dukai földbirtokos 
között f. hó 15-én szóváltás tá aadt; melynek 
következményeként Dr. Marton Koloszárt provo-
káltátta Dr. Marton Adolf segédei, felük részére, 
eljárásuk eredményéről, a következő nyilatkozatot 
állították ki: - ' ^ -. 

-NYILATKOZAT. 

— A haragosok. Németh Ferencz és József 
kelédi lakosok már rég haragban voltak Fábián 
István ottanni lakossal. Folyó hó 17-én kapóra 
jött Fábián, mely alkalommal, a két Németh test­
vér ugy elverte Fábiánt, hogy azt a sérülés kö­
vetkeztében ugy szállították haza. 

. — Éjjeli szerelmesek, Tulok Imre, Gyuraki 
József-kenyerű. Nagy Lajos kecskédi lakosok f. 
bú 15-én éjjel mulattak; s bortól felhevülve el­
mentek a kenyéri uradalomban szolgáló, szoretó-
ikhez, hogy velük beszélgethessenek. A leányok 

| látták, .hogy ittas állapotban vannak, őket be-
I ereszteni nem akarták, távozásra is fel kérték 

Alulírottak Dr. Marton Adolf ur orvos já-léket, azonban ók nem akartak távozni. Multán 
ázaí lakos által f hó 2:?-én H ll n1c.rM7.it. n..ni ..i-í.ayri.rrt'.L- ha íiL-ut arAa.«aVlral al-a-Ml- a 

tnnk, hogy Koloszár István" ur, földbirtokos dukai 
lakostól a rajta elkövetett sértésért elégtételt 
kérjünk.- . 

Mi megbízásunknak eleget tenni akarva ar­
ról .értesültünk, hogy Koloszár István nr Moson-
Szt.-Jánosra utazott el, s igy vele ez ügyben nem 
tárgyalhattunk. 

Ekkor sűrgönyileg. kértük a nevezett urat, 
tudassa velünk, mikor, állhat ez ügyben rendel­
kezésünkre, mély sürgönyünkre a moson-szeut-
jánosi tavirda-hivatal az. ide mellékelt választ 
adta le. (Czímzett ismeretlen.) 

Miután a ezimet megtudnunk nem sikerűit, 
nem lehettünk egyebét, mint bevárni, mig a 
nevezett nr haza érkezik arai f. hó 25-én d- u. 

[következett be, mikor is tőle a.felünkön elköve­
tett sértésért elégtételt kértünk. 

Felszólításunkra nevezett ur kijelentette; 
hogy segédeinek*megnevezését feleslegesnek tartja, 
mert ó Marton Adolt urat meg nem sértette, sőt 
megsérteni még csak szándékában sem volt. 

Ezt mi felünknek tudomására hozva, ré­
széről az ügyet a lovagiasság szabályai szerint 
befejezettnek jelentettük k. 

Kélt Jáhóshájsán 1903. aug. 25. 
Dr. Rechnitzer Erna ügyvédjelölt 

Szűcs Nándor könyvelő. 

— Tánczmulatság. Az ostfi-assonyfai ifjú 
ság ma vasárnap Eróss Sándor vendéglős kerti 
helyiségében a községi szegények javára hang-

kán tortani tó vá lasz ta to t t m e g , kinek meg­
választását azonban a k i s e b b s é g b e n maradt 
Hannig pár t megfelebbezte. Alapos ki látás 
van reá, hogy a m e g y é s p ü s p ö k Nemes 
Antal m e g v á l a s z t á s á t mefogja s e m m i s í t e n i 

— Dalosaink sikere. A szombathelyi „Dalos 
egylef 40 éves jubileumi ünnepén, mely a mult I versenynyel egybekötött zártkörű tanczmulatságót 
vasárnap folyt le Szombathelyen a kía-ezelli rendez. Belépő díj: személyenként 2 kor., esalád-
,Férfi Dalkör* is részt vett 22 tagjával, hol igen j e g y 3 személyre 4 kor. A hangverseny kezdete 
meleg fogadtatásban részesültek a szombathelyi [ d. u. 4 óakor. Kedvezőtlen idő esetén a vendéglő 
teBtvéregyiet részéről. A dalversenyen a kis-czelli I nagytermében lesz megtartva. Műsor: 1. ,Bou-
.Ferfi Dalkör" a .Dalünnepen* czimü darabbal | langer induló*: czlmbalmon előadja Czencz Gyula 
igen szép sikert aratott; a nagyszámban jelenvolt lm-. 2 „Gedővár asszonya*, költemény, Kiss 
hallgatóság zugó tapsvüinrral, éljenzéssel tüntette | József tő i ; szavalja Eróss Sándor ur. 3. „Balaton 
ki dalosainkat A szombathelyi dalosversenyen, 
a soproni .Férfi Dalkör" után a kis-czelli „Dalkör* 
aratta a legszebb sikert, és daluk nagy tetszés- , . 
ben részesült. Dalosaink szombathelyi-aikerében KIÍBII István nr. o. .Kürucz népdalok*; előadják: 
nagy érdeme van Gátky Zoltán pápai zenetanár 
nak, ki ez időszerűit a karnagyi teendőket végzi 
a kis-czelli „Dalkör*-nél, miután arról He tlinger 
József lemondott 

— Országos vásár. A kis czelli orszá­
gos marha és kirakodó vásár holnapután 
kedden, szeptember elsején, valószínű meg 
lesz tartható, amennyiben a járás területén 
ez időszerint egyetlen községben sincs 
marhavész. 

' — Megnyílt fürdő. A vautasok kád és 
gőzfürdője, a kis-czelli pálya udvaron, csütörtökön 
meg nyílt, átadatott n közhasználatnak. Tehát 
* J2f , t a 8* l c egyetértése lefőzte Kis-Czel! város 
polgárságát Nekik van egy fontos közegészségi 
intézményük, a most meg nyílt fürdő, még Kis-
vzeH város polgársága, ba fürdőzni akar, kény­

háborgása*, eredeti nagy ábránd, szerzé Mihály 
Ignácz; zongorán előadja C z e n c z - I l m a k. 

konyhába behatóiéi az ablakon levő hálót le­
metszették, dörömbölni s kiabálni kezdtek. A 
lármára az udvarban lakók felébredtek s kijöttek, 
mire a bortól felhevült - legények elfutottak. Az 
ablakrongáló és esendzavaró legényeket feljelen­
tették a bíróságnál. 

— A vasvilla. Folyó hó 15-én O -Asszony­
fán Csőre Sándor odavaló lakos Márton Sándor 
tokorcsi lakossal cséplés közben össze veszett, 
mire Márton Csőrét ugy vágta fejbe egy vasvil­
lával, hogy az azonnal össze esett. Az ütés súlyos, 
de nem életveszélyes. A tettest feljelentették a 
bíróságnál. - - -: 

— A korcsma hősök. Trik Kristóf molnár 
segéd és Nagy József kazánfűtő f. hó 16-án este 
ittas • állapotban betértek Szabó Lajos vendéglő­
jébe. Minthogy a pinczér nekik semmiféle italt 
nem akar) adni, a szobában volt asztalt: és 4 
drb. ablakot összetörtek. Feljelentettek a bíró­
ságnál. - -

- Rossz alku. János gazda á város felé 
tart kocsijával. Utolér egy- gyalogszerrel haladó 
embert, aki megszólítja : 

— Hová igyekszik bátya? "~ 
—. A városba. 
— Nem vinne el engemet X-be ? (Egy egé­

szen másfelé eső város nevét említi.) 
v— El én nyolez forintért 
— Adok öt forintot Vigyen el. Elég lesz 

annyi is. 
Hosszú alkudozás Mtán beleegyezik a gazda. 

Amikor a városba érnek.'a piaezon mcgáUtja az 
utas a kocsit, leszáll róla s á fuvarosnak azt 
mondja: -

— János gazda, maga csak várjon egy kicsit 
Én bemegyek váltani ide a kávéházba. . 

— Ugyan kérem alásan, kérdezi az egyik 
pinczértőt, nem jött ide .vagy egy órával ezelőtt 
egy utasember ? > 

— Debizony v^t^tt^de_az_egyik--aj 
4- .Fogadás*, monológ, H^n^ayjjkt^ávtól^eloa^ kiment. 

czimbalmon Czencz gyula ur, hegedűn Eróss 
Sándor ur. 6. „Szórakozott kisasszony,, monológ , ' ,^ „tas. Végre kifakad 

Vakargatja János gazda a füle tövét. Eikese-
•redvé tapasztalja hogy biz őt alaposan becsapta 

Gabányitól; előadja Berecz Iza k. a. 7. .Magyar 
népdalok* ; zongorán előadja Czencz Urna k. a 
8. .Magyar tánezok Nr. 5.* Brahmstól és .Spanyol 
tánezok Sr..V Moszkovskitál, zongorán előadják 
Frish Giza és ' Irma kisasszonyok. 

— Nem bocsájtják haza a katonákat. A 
Katonai Rendeletek Lapja jelenti, hogy a katonákat 
visszatartják deczember vegéig. Ennek az intéz­
kedésnek oka a politikai helyzetben rejlik. A 
parlament nem szavazta meg az ujonezokat, 
sorozni idáig nem lehetett smivel hadsereg nélkül 
nem maradhatunk, szükség van a szolgálatban 
lévő katonákra. A mostani zavaros külpolitikai 
viszonyok . között á hadügyi kormány nézete 

[szerint a hadsereg békelétszáma! tömeges szabad­
ságolással csonkítani nem lehet 

f— Aujnye, hogy a ménkű csapja agyon a 
gazemberit I Ha ezt tudtam volna, el nem hozom 
nyolez forinton alul I 

— Konyha, gyümölcs és virágkertész, 
ki huzamosabb idő óta egy helyben szol­
gál, uj-évre állást keres uraságoknál. Czime 
megtudható hírlapunk kiadóhivatalában. 3 

Egy Ügyes, szolid szakácsné, ki 
már több előkelő helyen volt alkalmazásban 
ajánlkozik vidékre plébániára, vagy maga , 
nyos úrhoz. Cime: megtudható a kiadóhi­
vatalban. 

http://n1c.rM7.it
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E l a d ó t r á g y a . 
A » S a s t - s z á l l o d a i s iá l ló iban ö s s z e g y ű l t 

k ü l ö n b ö z ő állati t r á g y a j u t á n y o s áron e l a d ó . 

B ő v e b b e t B á l i n t I s t v á n v e n d é g l ő s n é l . 3—4 

A S B Ó T H LAJOS S 
selyem , szőr é s karton fes tő 

S á r * á r p 1t, Árpád-utcza . 

Ajánlja m a g á t m i n d e n n e m ű 
selyem, szőr é s karton fes tésze t ig 
munkákra , a legfinomabb é s leg­
modernebb kivitelben; ugy szin­
t é n férfi- é s női -ruhák tisztítására, 
szét fej tés nélkül . 

Minden Kis-Czel l v idék i v á s á r 
ban s z e m é l y e s e n m e g j e l e n v é n , a 
m u n k á k a t ott is á t v e h e t e m , eset­
leg postai száll ítás utján. 
'••: Tisztelettel 

6—10 A s b ó t h Lajos. 

Horler János 
( N É M E T H E M I L U T Ó D A ) 

fűszer-, festék-, -csemege- és gyarmatáru-
kereskedése, Kis-Czell! Fő-tér. 

V a n s z e r e n c s é m a n. é. k ö z ö n s é g e t 
tudatni, hogy Kis-Czel lben, a Pick fé le 
h á z b a n , N é m e t h E m i l c z é g alatt f enná l lo t t 
- fűszer - , festek-, csemege- é s 

g y a r m a t á r u - k e r e s k e d é s i 
minden fizetési k ö t e l e z e t t s é g nélkül á t v e t t e m 
é s azt friss árucz ikkekkel njonnan beren­
dezve, saját nevem alatt fogom t o v á b b 
vezetni. N ' • „ . 

Midőn jelen sorokkal -a n. é . k ö z ö n s é ­
get a c z é g vál tozásról é r t e s í t em, e g y ú t t a l 
t u d o m á s á r a hozom, hogy é v e k s o r á n ke 
resztül tobb v idéki nagyobb v á r o s b a n szer-
z e t n s p a s z f a i á f a i m után^Uzle temné l főtorek-
v é s e m oda fogom irányulni , miszerint 
pontos k i szo lgá lás é s az áruk legjobb mi­
n ő s é g e által a m é l y e n tisztelt v e v ő k bizal­
m á t k i érdemel jem, miért is k é r e m nagyra­
b e c s ü k pár t fogásá t . -

Mély tisztelettel 

v Horler János, 
3 — 5 - . füszerkereskedő . 

Vadászati czikkek dus rak tá ra ! 
Kerékpár alkatrészek b e s z e r e z h e t ő k ! 

Szálloda-átvétel. 
V a n s z e r e n c s é m ezennel s z i v é s tudo 

másul adni; hogy a- kis cz&lli 

„3E3:-u.rigrá,iia,"- <$K|#®## 
'$/&§^$-<&§r:v §> szállod-á/t, 
foly75Tio~éTséjév.£l á t v e t t e m é s azt tejesen 
ú j o n n a n felszerelve ^ 

k á v é h á z i 
h e l y i s é g g e l egybekapcsolva, a forgalomnak 
á t a d t a m . 

É v e k s o r á n át voltam a pápa i „ G r i f f -
szá l loda bér lő je , melyben f ö t ö r e k v é s e m 
mindenkor m. *fc v e n d é g e i m k i e l é g í t é s é r e 
irányult . — 

A . H u n g á r i a ' - s z á l l o d á b a n ugyanazon 
elvek alapján s z á n d é k o z o m in. t. v e n d é g e i ­
met k i e l é g í t e n i , ngj^t e lőbbi b é r l e t e m b e n a 
pápai "-„Griff" s z á l o d á b a n . ' 

F ö t ö r e k v é s e m lesz mindenkor j ó , elis­
mert magyar k o n y h á v a l , k i tűnő s á g i 
é s s o m l y ó i borokkal s z o l g á l h a t n i t. v e n d é ­
geinmek. 

111 S z o b a - á r a k m é r s é k e l t e k ! ! I 
A n. é. k ö z ö n s é g s z í v e s p á r t f o g á s á t 

k é r v e maradtam m é l y tisztelettel 

özv. Lakner ArnoluOé, 
3 - 5 .Ht fngár ia« s zá l l odás K I S - C Z E L L . 

O O O Q O O O O O O O O 

I 

Folgrár Sá,ta.d.or 
or-e-o i xn/ét é s k d t s z e r é s z n é l 
Budapest, VII . , Erzsébet-körut 50. 

Iegjutiinyosabbau beszerezhetők leg­
jobb találmányú sérvkótók. összes be-
tegapolási eszközök és kötszerek. Has­
kötők, egyenes tartók, orthopaediaiJüzók 
és járógépek, műláb é s múkiz saját 

. műhelyében a legpontosabban készül. 
Valódé franczia különlegességek és 
óvszerek. F . Berguérand til3 párisi 

gyárából . Képes árjegyzék ingyen é s 
"bérmentve. • .. 

Fenti czimre ügyelni tessék! 

\ 

H 

r ^ - o - c 3 > o « » « > - a > « > ' » « » « > c » « » o « > t > « > ^ | 

5 M a l á t a - l i k ő r 
gészsegesebo üdítő * 

-j ital. kellemes izü é s zamatu. . Egy X 
palaczk 2 kor. 30 fill. -- " 

si;ik és vadászoknak kedvencz és. 
v nélkü'cuheteilcn itala. E g y palaczk 
- 2 kor? 3Q fill, 

Kaláta-braad7 e^7érfi-it ca,6-
Egy palaczk 3.75; 2 — kor.. —.95 fill. 

í*5 Maláta-rom tisT 'Ti1*?'1rum' 
• » » • » • • « • a HM. mai vankészitve.tca-

r ^ r ^ hoz a legjobb rum. Egy palaczk 
2.30, 2.10, .1 80 kor- -

5 » l í a l á t a - c a k o i t ^ t S y e 1 s ő -
Q , 4 ^* rendű tanárok és orvosok ajánlják. 

Nagy dob-*?. 2.— korona, kis. doboz 
I —56 fiüér. 
X íferiti készítmények mind tiszta maláta-
9 bői készülnék, kitűnő minőségűek, élvezetük 
( k e l l e m e s é s hatásban felülmúlnak mindén 

S ilynemű gyártmányt. ^ 
Kapható csakis eredeti csomagolásban: 

0 Horler János (Németh Emil utóda) 
0 ; czégnél, Kis-Czellben. 3—4 
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§ SEIFERT JÖZSEF t 

cs. é s kiri udv. fegyverszállító. • Intsrurbabn telafon 252. 

Ajánl ja dus ráktárát : 
Henri Pieper 
. eredeti 

Diana fegyverekből 
ugyszinte ezélszerü 

Hemmerle-fűle 
' fegyverakből, 

J . P. Sauer u. Sohn 

_ czég 

Krupp Frigyes-féle 

különleges aczélcsövft 

f e g y v e r e k b ő l , 
eredeti g y á r i arakon. 

E z e n fegyverek, a jelen'<or l e g m e g ' l i ' . l i t ó b a - é s l e j j o i b t n I S / 4 v a d í S Z -
-fegyverei s kimerítő leirással , valamint s z i nos e l ő k e l ő vad i szked /a ló ' t é? 
h i v a t á s o s vadástreferenci j j iv i l , ú g y s z i n t é n á r ja j /zá ' tke l kiu*i?*é s z o l g á l o k . 

fiú ÓC t i r á l f á m , ávnüa á l - t a l Ó ' « r á k - m a g y a r f ű r t o é l k a l i J . szárnu-
UO. Oű hll. a l l a l l l l d l U U a v a d i « K Í é s t á r c n - I ő p o r r a l t i ltott tö l ­

t é n y e k , t o v á b b á szál l í tok minden fajta k á s z v a d á s z t ö l t é n y e k e t min­
denkor pontosan é s frissen t ö l t v e m i n i é n kai ib- ir i ihöí á l e ^ I c s ó b b á r o n . 

I 1 i 

! V a d á s z a t i , utazási és sportkülönle^esséá í Saját lövölde! 
A pozsonyi II ik m e z ő g a z d a s á g i o r s z á g o s kiállítás a lka lmiva l vadasa-

f e g y v e r e i n es v a d á s z e s z k ö z ö k az e g y e d ü l i a r a n y é r m e t nyertek. ^ O Q O O O G t > U O O l O i O O Q Q O O O O Q O < 

Minden vevő jogosítva van áz árut (eredeti csomagolásban) az alant említett intézetben ( W i e n I X . ) 
dijmentesen megvizsgáltatni . 

8 | J •í i •* jj ' " ' !* ~ 1 s-g s 8" < | 

" | f I f ~ " . Az első Triesti^^ignac párlati intézet (Destillerie.) CAMIS és S T O C K Barcolában Triest mellett ajánlja belföldi P » a g: | 

llíllll G-YÓGY-COGN AC-ját fíllj|l — 4Í 

- ¿i 
-111" m e l J ' fráoczia módszer szerint készült és az általános ausztriai gyógj-szeré3z-egjesület kísérleti ál lomása 1 

&á = S - » ~ - el lei iórzéWuratt áll. — '/, palaczk 5 korona, '/, palaczk 2 60 korona. ' J£ W°'~Z 
>-S^&^a>~ KAPHATÓ-SÁRVÁROTT •• Gayer Pál, Einbeck János és Krausz Józse f kereskedésében. ' r ? S | f S 2 

Minden vevő jogosítva van. az i ra t (eredeti csomagolásbany^iaz alant « m i t e t t intézetbea ( W i 7 n I X . ) 
,. - .. - díjmentesen megvizsgáltatni. . 

Nyosuuott a l iadótu lajdonoa ,V«rtkíBUttty*-*<ioyvuyouida és hirlaBkJadó- vállalat e y o r s a a j t ö j á a ' l > e v e c s e i Í ^ ^ 3 . ' 


